1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Invatamant superior

Universitatea “Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea

Facultatea de Litere

1.3 Departamentul

Limbi si literaturi asiatice

1.4 Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii

Nivel licenta

1.6 Programul de studii/ Calificarea

Limba si literatura coreeana B / Licentiat in filologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

| LLQ2221 Limba coreeana (Functii intrapropozitionale)

2.2 Titularul activitatilor de curs

Lect. dr. HONG Hyeryon

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Asist. dr. KWAK Dong Hun

2.4 Anul de studiu |

2.5Semestrul | 2 | 2.6 Tipul de evaluare | E | 2.7 Regimul | Continut DS

disciplinei

Obligativitate DOb

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe sdaptamana 5

din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar/ curs practic 3

3.4 Total ore din planul de invatamant | 70

din care: 3.5 curs 28

3.6 seminar/ curs practic 42

Distributia fondului de timp

ore

Studiul dupa manual

Exercitii suplimentare

Pregatire teme

Tutoriat

Examindri

Alte activitati.........cc........ Consultatii

PN w| N~ ~

3.7 Total ore studiu individual 56

3.8 Total ore pe semestru

126

3.9 Numarul de credite 5

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum °

Promovarea disciplinei ,,Limba coreeand (Notiuni de baza)”

4.2 de competente .

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

Sala de curs, sistem audio
Xeroxuri, fotocopii, carti

5.2 de desfasurare a seminarului

Sala de seminar
Prezenta obligatorie la 70% din seminarii

6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale

Comunicarea eficientd, scrisa si orald, in limba romana si in limba moderna corecana

Definirea trasaturilor esentiale ale comunicarii orale si scrise, ale receptarii si producerii de texte (inclusiv a
textelor stiintifice din domeniul umanist)

Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii moderne coreene si utilizarea acestuia in
producerea si traducerea de texte si in interactiunea verbala

Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice, pragmatice si analizarea discursurilor orale si
Scrise in limba coreeana, utilizand aparatul conceptual al lingvisticii

Interpretarea unui text din limba coreeanda prin utilizarea repertoriului conceptual si terminologic de
specialitate.

Explicarea si interpretarea realitatii lingvistice contemporane. Explicarea principalelor linii de evolutie a
limbii coreene, a diferentelor dintre norma si uz

Competente
transversale

Relationarea 1n echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice
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7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei

- Familiarizarea cu structura de baza a limbii coreene, astfel incat studentii sa poata
citi si intelege texte simple, redactate in limba coreeana. Cu ajutorul unor teme
familiare, legate de viata cotidiand, cursul introduce pattern-uri de propozitii,
esentiale pentru exprimarea 1n cele mai comune situatii din viata curenta.

7.2 Obiectivele specifice

propozitii si timpuri verbale.

- La sfarsitul acestui curs, studentii vor fi capabili sd inteleaga si sa exprime
continuturi legate de experientele personale cotidiene, folosind variate structuri de

8. Continuturi

introducerea activitatilor de week-end Tn Coreea

8.1 Curs Metode de Observatii
predare

1. Lectia 9a. Activitati de week-end. Exprimarea unui plan. Distingerea vocalelor 4 si 4, E):pun?re; Curs
interactiv

2. Lectia 9 b. Activitati de week-end — dialog (trecut si viitor). Exprimarea unei sugestii

Expunere; Curs
interactiv

ConsoanaZ si modificarile sale fonetice

3. Lectia 10a. Mijloacele de transport folosite in Coreea. Exprimarea unei necesitati.

Expunere; Curs
interactiv

4. Lectia 10b. Transport. Expresii uzuale (mijloace de transport, deplasarea).
ParticuleleOl A (,.de 1a”) — 77} X| (,,pani 12”).

Expunere; Curs
interactiv

5. Lectia 11a. Expresii uzuale la telefon. Exprimarea unei probabilitati

Expunere; Curs

onorific. Vocala -

interactiv

6. Lectia 11b. Expresii uzuale si bunele maniere la telefon. Exprimarea unei intentii Expunere; Curs

(vointa vorbitorului). Redactarea de e-mailuri interactiv

7. Lectia 12a. Hobby. Subordonata atributiva la timpul prezent. Distingerea vocalelor T !Expune_re; Curs
interactiv

sl —

8. Lectia 12 b. Prezentare despre hobby-urile coreenilor. Frecventa unei actiuni Expunere; Curs
interactiv

9. Lectia 13a. Expresii uzuale cu privire la familie si rude. Prezentarea unor aspecte Expunere; Curs

sociale legate de familie Tn Coreea. Limbajul onorific: conjugarea verbelor in stilul interactiv

10. Lectia 13b. Familie. Particula posesiv-genitivala. Limbajul onorific si cel umil

Expunere; Curs

medicamente). Succesiunea temporald a evenimentelor

interactiv
11. Lectia 14a. Expresii uzuale folosite in locuri publice (banca, posta etc.). Stilul vorbirii | Expunere; Curs
formale. Nazalizarea consoanelor interactiv
12. Lectia 14b. Expresii uzuale la bancé/posta (a deschide un cont, a schimba valuta in Expunere; Curs
banci, a trimite un pachet prin posta). Imperativul colectiv interactiv
13. Lectia 15a. La farmacie. Vocabular referitor la corp. Exprimarea unei Expunere; Curs
permisiuni/interdictii. Distingerea consoanelor A si Ak Interactiv
14. Lectia 15b. Expresii uzuale la farmacie (a explica simptome, a cumpara si administra | Sinteza

Bibliografie:

Centre, Seoul, 2008. (Lectiile 9-15)

Yeonsei han’guk’s ilgi 1, Yeonsei University, Seoul, 2007.

Sogang Korean New Series 1B, Hawoo, Seoul, 2008.

Ewha Hangukeo 1-2, Ewha Womans University Press, Seoul, 2010.

Chaemi itniin han’guk’o 1(Fun! Fun! Korean 1), Korea University Korean Language & Culture Center, Kyobo Book

8.2 Seminar Metode de predare-invitare | Observatii
1. Vocabular 9a. Dialog despre activitati si planuri de week-end, expresii uzuale | Participare activa; dialog,
cu privire la timp si locuri joc de rol, exercitii auditive
2. Vocabular 9b. Relatarea unei experiente : dialog despre experientele din Participare activa; dialog,
week-endul trecut, dialog despre activititile pe care intentionam sa le facem joc de rol, exercitii auditive
3. Vocabular 10a. Mijloacele de transport: dialog despre mijlocul de transport Participare activa; dialog,
cu care mergem in locul natal joc de rol, exercitii auditive
4. Vocabular 10b. Verbe adecvate pentru fiecare mijloc de transport: joc de rol Participare activa; dialog,
si dialog (cum mergem acasa de la facultate). Comparatie intre mijloacele de joc de rol, exercitii auditive
transport din Coreea si cele din Romania
5. Vocabular 11a. Formule de politete utilizate la telefon: dialog la telefon Participare activa; dialog,
joc de rol, exercitii auditive
6. Vocabular 11b. Numere de telefon: a trimite si a primi un mesaj in limba Participare activa; dialog,
coreeand, redactarea unui e-mail joc de rol, exercitii auditive
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7. Vocabular 12a. Hobby-uri: substantive si verbe uzuale cu privire la hobby Participare activa; dialog,

joc de rol, exercitii auditive

Participare activa; dialog,
joc de rol, exercitii auditive

8.Vocabular 12b. Sporturi. Verbe adecvate pentru fiecare sport. Prezentarea
fiecarui student despre hobby-ul sau

9. Vocabular 13a. Membrii familiei: vocabular despre familie si rude Participare activd; dialog,

joc de rol, exercitii auditive

10. Vocabular 13b. Cuvinte specifice registrului onorific: forme onorifice si Participare activd; dialog,

joc de rol, exercitii auditive

relatiile sociale pe verticala

11. Vocabular 14a. Vocabular legat de banca/posta: expresii uzuale

Participare activa; dialog,
joc de rol, exercitii auditive

12. Vocabular 14b. Expresii temporale des folosite

Participare activa; dialog,
joc de rol, exercitii auditive

13. Vocabular 15a. Partile corpului

Participare activa; dialog,
joc de rol, exercitii auditive

14. Vocabular 15b. Expresii uzuale despre simptome si boli

Participare activd; dialog,
joc de rol, exercitii auditive

Bibliografie:

Chaemi itniin han’guk’é Workbook 1(Fun! Fun! Korean Workbook 1), Korea University Korean Language & Culture

Center, Kyobo Book Centre, Seoul, 2008. (Lectiile 9-15)

Yeonsei han’guk’s ilgi 1, Yeonsei University, Seoul, 2007.

Sogang Korean New Series 1B, Hawoo, Seoul, 2008.

Ewha Hangukeo 1-2, Ewha Womans University Press, Seoul, 2010.

8.3. Curs practic

Metode de predare-invatare

Observatii

1. Indentificarea informatiilor esentiale dintr-o brosurd/reclama

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

2. Tipuri de mancare si vocabular specific (adjective care denota
gustul): scrierea unei retete culinare pe care o gatim

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

3. Descrierea anotimpurilor: compunere despre anotimpurile din
Coreea

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

4. Indentificarea informatiilor esentiale din stirile despre vreme

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

5. Joc de rol: identificarea directiei pe strada

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

6. Adresarea mulfumirilor si redactarea unei invitatii

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

7. In calatorie: scrierea unui plan de calitorie

Participare activé; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

8. La scoala: nume de materii, departamente

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

9. Joc de rol: descrierea unui hobby

Participare activé; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

10. Lectura unui text despre sanatate

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

11. Lectura si redactarea unei scrisori / e-mail

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

12. Joc de rol: fixarea unei Tntalniri

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

13. In trafic. Descrierea semnelor de circulatie si a unui mijloc de
transport preferat

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

14. Recapitulare finala

Participare activa; dialog, joc
de rol, exercitii auditive

Bibliografie:

1. Reading Korean for Beginners, Hollym, Eliyabeth NJ. Seoul, 2008.

2. Korean 1, Seoul National University Language Research Institute, Moonjinmedia, Seoul, 2000.

3. Korean 1. Practice Book, Seoul National University Language Research Institute, Moonjinmedia, Seoul, [2005] 2006.

4. Oh, Mira, Kyunga Lee, Haiyoung Lee, Seonghee Ahn, Eunyoung Won, Exciting Korean. A Practical Listening Guide
— Beginning, Ewha Womans University Press, Seoul, 1998.

5. Mihae Lee, Jaehee Gu, Seonhyun Park, Sojeong Ahn, Yuyeong Oh, Ewha Hangukeo 1-2, Ewha Womans University
Press, Seoul, 2010.

6. Mihae Lee, Jaehee Gu, Seonhyun Park, Sojeong Ahn, Yuyeong Oh, Ewha Hangukeo Workbook 1-2, Ewha Womans
University Press, Seoul, 2011.

7. Jeongsoon Cheo, Songhee Kim, Jieun Kim, Hyunjung Kim, Jeonga Kim, Bokyung Kim, Sogang Korean New Series
1B, Hawoo, Seoul, 2008.

8. Jeongsoon Cheo, Songhee Kim, Jieun Kim, Hyunjung Kim, Jeonga Kim, Bokyung Kim, Sogang Korean New Series
Workbook 1B, Hawoo, Seoul, 2009.

9. Miok Kim, Inkyo Whang, Eunkyung Son, Sumin Lee, Yeonsei Korean 1, Yeonsei University, Seoul, 2007.
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10. Hangukeo 1. Hwalyong yeonsip (Limba coreeand 1. Exercitii practice), Yeonsei University, Seoul, f. a
11. Navigating Korean. Beginner’s Book I, Kyung Hee University Press, Seoul, [2000] 2004.

12. Navigating Korean Workbook. Beginner’s Book I, Kyung Hee University Press, Seoul, [2000] 2004.
13. TOPIK. Test of Proficiency in Korean. 1st Level, Korea Institute of Curriculum & Evaluation, Seoul, 2007.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitétilor epistemice, asociatilor
rofesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

- Tematica este elaboratd pe baza bibliografiei internationale a domeniului; manualele utilizate sunt realizate de catre
institutul lingvistic al Universitatii Korea si sunt folosite si in alte universitati europene.
- Cadrul didactic este calificat sa predea limba coreana pentru strini.

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 Metode de evaluare

10.3 Pondere
din nota finala

10.4 Curs - Copierea sau frauda: nota 1
- examen: 25 puncte x 0,40
10.5 Seminar - test : 25 puncte x 0,40

- Examen scris de 2 ore, notat
delallal0

2/3

1/3

10.6 Standard minim de performanta

1. Studentul cunoaste care sunt principalele concepte, le recunoaste si le defineste corect.
2. Studentul are o viziune de ansamblu asupra domeniului.
3. Studentul are o idee asupra metodelor folosite.

Data completarii

Semnatura titularului de

Lect. dr. HONG Hyeryon

curs

Semnatura titularului
de seminar
Asist. dr. KWAK Dong -

Semnatura titu

Hun

de curs practic

larului

23.04.2020

Herk

Data avizirii in departament

Semnitura Directorului de Departament

Prof. dr. Rodica Frentiu

23.04.2020

D
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Data avizirii la Decanat

responsabil

Semnaitura Prodecanului

Stampila facultatii

29.04.2020
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v
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